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De la « Malaysia » au « Rwanda »

Un nouveau pays s’est constitué : la Fédération de Grande-Malaisie, dont I'appel-
lation frangaise et abrégée est Grande-Malaisie. Les journaux qui préférent 1'appellation
anglaise (mais pourquoi ?) impriment Malaysia...

Rappelons que Tokyo (4 peu prés éliminé de la presse romande) et Kenya sont éga-
lement des graphies anglaises ; en frangais : Tokio et Kénia.

Rappelons aussi qu'en francais il faut mettre un trait d'union a New-York (anglais :

New York).

En général, la presse de langue francaise parle du « Ruanda ». C'est avec surprise
que nosu avons vu un hebdomadaire protestant se faire I'adepte du «sabir atlan-
tique », comme dit Etiemble, en écrivant, & I'anglaise, Rwanda. Nous protestons !

Alternative

« En guise d’alternative, les Etats-Unis
pourraient toutefois proposer...» écrit un
traducteur de Walter Lippmann. « Per-
sonne n'a d'ailleurs jamais proposé d’alter-
native sérieuse a cette politique », écrit le
directeur d'un grand quotidien...

Rappelons donc qu’une alternative est
un choix, qu'il ne faut pas confondre avec
I'une des éventualités qu'elle suppose.

« Chypriote » ?

Certains chroniqueurs de la radio
croient devoir remplacer « cypriote » par
« chypriote », qui est plus qu'inélégant et
ignoré de la plupart des dictionnaires. Le
Robert, qui est le plus récent des diction-
naires sérieux, ne donne que « cypriote ».

Les « privés »

Encore un anglicisme !
Un particulier, en anglais, se nomme «
private,

Ce n’est pas une raison suffisante pour
appeler les particuliers des « privés ».

L’abus d’« effectuer »

Ecoutez la radio : les hommes d’Etat
« effectuent » des voyages, «effectuent »
des séjours. Quant aux joueurs de ballon
rond, ils « effectuent » des tirs...

Le verbe « faire » est-il décidément trop
simple ?

Effectuer = mener a effet, réaliser, ac-
complir.

Bien que...

« Bien que cette histoire va tomber pour
vous comme plaisir en caréme, je tiens a
vous la raconter », écrit un échotier.

Un subjonctif aprés « bien que » nous fe-
rait plaisir aussi.

« Prétérité »

« Les téléspectateurs de la région de
Tavannes et environs ne seront pas pré-
térités », écrit un journal en annonc¢ant
une décision technique des P.T.T.

Ce mauvais romandisme est ignoré des
dictionnaires francais. On dispose déja de
« défavorisé » ou « désavantagé ».

Un ouvrage a posséder et que nous recommandons & tous nos lecteurs :
« Parlez-vous franglais ? » par René Etiemble.
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